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This luminaire is m L -
compatible with bulbs
of the energy classes: [LNID E

The lamps cannot be changed
in the luminaire.
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MIRROR

HANDLE TO
ROTATE THE

SCHEDA TECNICA PRODUCT SPECIFICATION

Prodotto Specchio nero tondo "VELO-NEO" Item Black frame circular mirror "VELO-NEO"
Illuminazione illuminazione a led Lighting LED lighting

Colore della luce luce bianca calda 3000K Lighting colour warm white light 3000K

Dimensioni 800 mm Dimensions 800 mm

Finitura Nero Opaco (NEO) Finish Matt Black (NEO)

Impianto elettrico classe I, 230 V Electric wiring class 1,230 V

:I?:li:;l]:;nnamen to completa di pannello antiappannamento Heating pad complete with heating pad

Grado di protezione
1P

P44

IP protection degree

P44

Caratteristiche

con specchio cosmetico ingranditore 3X
incorporato, non illuminato

regolabile di +/- 170° tramite maniglia posta a
lato della specchiera

lo specchio ¢ protetto dalla cornice in ottone

Characteristics

with built-in, unlighted mirror, 3X

adjustable of +/- 170° by handle at the side of
the mirror

the mirror is protected by brass frame

Istruzioni di Pulizia

Pulire lo specchio con un panno morbido e
umido. Non usare detersivi. I bordi dello
specchio devono essere puliti solo con panno
asciutto per evitare alterazioni della superficie
riflettente.

Cleaning Instructions

Clean the mirror only with a soft and wet
Cloth. Do not use any detergent. Clean the
edges with a dry cloth to avoid corrosion of the
backing.

Avvertenze

Tutte le misure sono indicative, ci riserviamo il
diritto di modificare tutte le dimensioni senza
preavviso al fine migliorativi del prodotto
Tenere lontano dallo specchio prodotti
aggressivi quali: acetone, alcool, detersivi per
W.C. etc

Warning

All measurements are indicative, we reserve
the right to change all dimensions without
notice in order to improve the product

Keep aggressive products such as acetone,
alcohol, toilet cleaners etc. away from the
mirror.
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Le misure si intendono indicative e devono essere verificate in sede di installazione. I dati tecnici riportati nella presente documentazione non sono impegnativi. MONTELEONE S.r.1. si riserva di apportare in qualsiasi
momento tutte le modifiche ritenute necessarie per il miglioramento del prodotto. The measures showed are indicative and must be verified before installation. Technical data shown in this booklet are not binding.
MONTELEONE S.r.l. shall have the right to introduce at any whatever modifications deemed necessary to the improvement of the product.
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ESPANOL PYCCKHUI1

Producto Espejo redondo negro 80 cm "VELO-NEO" Mponyxuus ;(Egggz(lif:;%ﬁ;%gjzgggHOﬁ "VELO-
Iluminacion iluminacion mediante leds IloacBerka CO CBETOJUOJIHOM MOJCBETKOM

Color de la luz luz blanca célida 3000K LiBeT ocBeleHust terwibii Oenbiit ceet 3000K

Dimensiones 800 mm Pa3mepni 800 MM

Acabado Negro mate (NEO) IHokpeiTHE Yepuslit maToBelid (NEO)

Instalacion eléctrica | clase I, 230 V DJIEKTPONPOBOIKA knacc [, 230 B

Panel antivaho

panel antivaho

AHTHKOHIEHCAIIMOHHA
IJIEHKA

$B KOMIUICKTE C aHTUKOHICHCAIIHOHHOU
IJIEHKOH

Grado de proteccion

1P

1P44

Kunace 3amursel IP

1P44

Caracteristicas

con espejo cosmético de aumento (3X)
integrado, no iluminado

altura regulable +/- 170 cm

el espejo esta protegido por el marco de laton

XpaKTepHCTHKH

CO BCTPOCHHBIM KOCMETHYECKHUM 3epKajioM 3X,
HE 000py/JOBaHHBIM I10JICBETKOIT

perynupyeTcs 1o Beicote Ha +/- 170 cm

3€pKaJIo 3alIUILIEHO JaTyHHOH paMKO

Instrucciones de

Limpie el espejo con un paiio suave y himedo.
No use detergentes. Los bordes del espejo
deben limpiarse solo con un pafio seco para

HNucrpyknun no

OuunCTHUTE 3epKaJI0 MATKOHM BIAKHOH TKAHBIO.
He ucnons3yiite moromue cpeacraa. Kpas
3epKaja cIeayeT YHCTHTh TONBKO CyXOon

limpieza evitar cualquier modificacion de la superficie oumerKe TKaHBI0, YTOOBI M30€KaTh KAKHX-THOO
reflectante. M3MEHEHUH B OTpaXKaloIel ITOBEePXHOCTH.
Todas las medidas son indicativas, nos Bce pa3mepsl SBISIIOTCS OPUEHTHPOBOYHBIMH,

. reservamos el derecho de cambiar todas las MBI OCTaBJIsIEM 33 COOOH MMPaBO U3MEHSTH BCE

Advertencias . . . . . npeaynpexIeHus
dimensiones sin previo aviso con el fin de pa3mMepsl 0e3 MpeABapUTEIILHOTO
mejorar el producto. YBEIOMJICHUS, YTOOBI YIy4LIUTh POAYKT.
Mantenga alejados del espejo productos He pasmemaiite 0xo0J10 3epKkana arpecCuBHBIC
agresivos como acetona, alcohol, limpiadores BEIIECTBA, TAKWE KaK al[eTOH, CIIUPT, MOFOIIHE
de inodoros, etc. cpencria it WC o T.JI.

FRANCAIS DEUTSCH

Produit Miroir rond noir "VELO-NEO" Produkt Spiegel schwarzer rahmen "VELO-NEO"

Eclairage éclairage LED Beleuchtung LED-Beleuchtung

l(ljl(:rl:il;:er dela lumiere blanche chaude 3000K Farbe des Lichts warmes weiles Licht 3000K

Dimensions 800 mm Abmessungen 800 mm

Finition Noir mat (NEO) Ausfiihrungg Schwarz matt (NEO)

Installation classe I, 230 V Elektrik Klasse I, 230 V

¢lectrique

Panneau antibuée équipé de panneau antibuée Antibeschlagsheizung | mitAnti-Beschlags-Heizkissen

Degré de protection

P P44 IP-Schutzgrad P44
Caractéristiques avec miroir d§ courtoisie grossissant x 3 Charakteristiken mit eingebautem Kosmetikspiegel 3X,
intégré, sans éclairage unbeleuchtet
réglable en hauteur +/- 170 cm hohenregulierbar um +/- 170 cm
le miroir est protégé par le cadre en laiton Der S? iegel ist durch Messingrahmen
geschiitzt
Nettoyer le miroir avec un chiffon doux et Die Spiegelflachen nur mit einem feuchten
. humide. Ne pas employer de détergent d’usage weichen Tuch reinigen. Keine handelsiiblichen
Instructions de . . A . . . . L. . .
nettovage courant. Les bords du miroir doivent étre Reinigungshinweise | Glasreinigungsmittel verwenden. Die
yag nettoyés a sec pour éviter d'endommager les Spiegelkanten nur trocken abwischen, da sonst
couches réfléchissantes. Belagfehler entstehen konnen.
T Alle Maf3e sind Richtwerte. Wir behalten uns
All measurements are indicative, we reserve .
. . . . . das Recht vor, alle MaB3e ohne vorherige
Avertissements the right to change all dimensions without Warnungen

notice in order to improve the product

Eloignez du miroir les produits agressifs tels

cap: 28024 - Gozzano (NO) - ITAL

Ankiindigung zu dndern, um das Produkt zu
verbessern

Halten Sie aggressive Produkte wie Aceton,
Alkohol, Toilettenreiniger usw. vom Spiegel

. Montelgong stl - Via C. di siryah 5
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Le misure si intendono indicative e devono essere verificate in sede di installazione. I dati tecnici riportati nella presente documentazione non sono impegnativi. MONTELEONE S.r.1. si riserva di apportare in qualsiasi
momento tutte le modifiche ritenute necessarie per il miglioramento del prodotto. The measures showed are indicative and must be verified before installation. Technical data shown in this booklet are not binding.
MONTELEONE S.r.1. shall have the right to introduce at any whatever modifications deemed necessary to the improvement of the product.
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